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Vespro

1. EvAoyntog 0 Oeog Nuwv,
TAVTOTE, VUV, KAl A&el, Kal €lg
TOUG ALWVAS TWV ALWVWV.

X. Apnyv

A. A6&a 0oL 0 Oedg, dDOEx ool

Baoilev Ovoavie, ITapdrAnre,
10 Ilvevpa e AAnOelac, o
[Mavrayxov Iapwv kat ta Iav-
ta ITAnowv, 6 Onoaveog twv
AyaOwv xat Zwng Xoonydg,
EA0¢ Kl OKIVWOoOoV €V ULV Kal
kaOdoloov MUag amo mdong
KNAOC kat cwoov, Ayade tag
pouxac uav.
Aunv. Ayog 6 ®edg, Ayiog
loxveog, Aylog AB&vartog, éAé-
noov nuag. ()
Ao6&a... KL VOv...
Iavayio Toude, éAénoov Nuac.
Kvote, iAdobntt taic apaoti-
alg NU@v. Aéomota, oUYXWEN-
OOV TaG Avoplag Muiv. Avyle,
énlokepart kat laoat tag aoe-
velag UV, évekev ToL OVOHQ-
TOC OOV.
Kvote, eAenoov. Koole, éAén-
oov, Kvote, eAénoov.

Di nuovo:
A. A6éa... kal vov...

S. Benedetto il Dio nostro in
ogni tempo, ora e sempre e nei
secoli dei secoli.

C. Amen.

L. Gloria a te, Dio nostro, gloria
a te.

Re celeste, Paraclito, Spirito del-
la verita, tu che ovunque sei e
tutto riempi, tesoro dei beni ed
elargitore di vita, vieni e poni in
noi la tua dimora, purificaci da
ogni macchia e salva, o buono,
le anime nostre.

Santo Dio, santo forte, santo im-
mortale, abbi pieta di noi. (3
volte)

Gloria... ora e sempre...
Santissima Trinita, abbi pieta di
noi; Signore, placati di fronte ai
nostri peccati; Sovrano, perdo-
naci le nostre iniquita; o santo,
visitaci nelle nostre infermita e
guariscici per il tuo nome.

Signore, pieta; Signore, pieta; Si-
gnore, pieta.

L. Gloria... ora e sempre...




Poi:
A. TTatep uav 0 €v Toig ovEAa-
volg, aylaoO1tw to dvoud oov,
EADétw 1) Pacdela oov, yevn-
ONtw 10 OEANUA oov, WG v oV-
oav®, kal €Tl g yne. Tov ao-
TOV 1@V TOV €MLOVOLOV OOG 1)-
MLV OTJLLEQOV, KAL APEG ULV T
opeANuaTA NUWV, WG Kal 1)-
HELS aplepey TOlG OpeAéTalg
MUV, KAL [ EL0EVEYKNG T|UAG
elg TMEWATHOV, AAAX pvoAL 1)-
HAGS ATIO TOV TTOVT)QOV.

Sacerdote, ad alta voce:
1. Otioov éotv 1) Paoideia katl
N dVvaus kal 1) d0&a, tov Ia-
100G, Kt Tov Yiov, kal tov Ayi(-
ov ITvevpatog, vov kai aet, kat
£1C TOUC ALWVAS TWV ALWVWV.
X. Aunv. Kvote, éAénoov. (i)
Ao6&a... KAl vOv...

L. Padre nostro che sei nei cieli,
sia santificato il tuo nome, ven-
ga il tuo regno, sia fatta la tua
volonta come in cielo cosi in
terra. Dacci oggi il nostro pane
quotidiano, e rimetti a noi i no-
stri debiti come anche noi li ri-
mettiamo ai nostri debitori, e
non abbandonarci alla tenta-
zione, ma liberaci dal male.

S. Poiché tuoi sono il regno, la
potenza, la gloria: del Padre, del
Figlio e del santo Spirito, ora e
sempre e nei secoli dei secoli.

C. Amin. Signore, pieta. (12 volte)

Gloria... ora e sempre.....

Chi presiede - oppure il lettore designato - dice il salmo introdut-

tivo.
A. Agvte, MEOOOKLVI|OWUEV Kol
TIQOOTIEOWHEV TG PacIAel T1)-

HoV Oe.

Aevte, TQEOOKLVIOWHEV Kol
MEOOTéOWEV XOLOTW, TG Paa-
oL U@V Oec.

AevTe, TEOOKLVIOWUEV Kal

L. Venite, adoriamo e prostria-
moci al Re, nostro Dio.

Venite, adoriamo e prostriamoci
al Cristo Re, nostro Dio.

Venite, adoriamo e prostriamoci
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TEOOTEOWHEV aUTE XQLOTQ,
TQ Paoidel katl Oeq NUWV.

a lui, il Cristo Re e Dio nostro.

Al versetto 24 del salmo 103 Tutto hai fatto con sapienza, il sa-
cerdote viene a porsi a capo scoperto davanti all'icona del Cristo e dice le
preghiere del lucernario p. 9 Se vuole, anziché di seguito, puo dirle al

luogo indicato per ciascuna di esse.

Salmo 103

'EVAGYe, 1) Yuxn) pov, tov Ko-
otov. Kvote 0 ®edg pov, epeya-
AOVONG 0@OdRa, €EOUOAGYN-
oW Kal peyaAomoémelay €ve-
dvow

2 avaaAAopevos g wg LpAa-
TIoV, EKTE(VWV TOV 0LQAVOV
woel d¢pQLv:

30 oteyalwv év VdaoL ta UTe-
owa avTov, O TBelg VPN TV
EMPaoty avTOL, O TMEQLTIATWV
ETTL MTEQUYWV AVEUWV*

+6 MoLWV TOVG AYYEAOLS AVTOD
TIVELUATA KAl TOLG AgLTove-
YOUG AVTOL TTLEOG PAGYAL.

56 OepeAwv v ynv Emt v
AoPAAELLV AUTNG, OV KALONO€-
TAL €IS TOV alova TOL alWVOG.

¢ afvooog WG HATIOV TO TteEQL-
BOAaov avTOV, €L TV 0QEWV
otrjoovtal Hdata

7amo éruTunoews oov pevéo-
vIaL, ATO QWVNS BEOVTHG TOU

! Benedici, anima mia il Signore.
Signore, Dio mio, ti sei grande-
mente esaltato, di lode e di
splendore ti sei rivestito,

2 avvolto di luce come di un
manto, tu che stendi il cielo co-
me una tenda.

5 E lui che copre di acque le sue
alte stanze, che dispone per la
sua ascesa le nubi, che cammina
sulle ali dei venti;

* che fa i suoi angeli quasi soffio
di vento, e i suoi ministri come
fiamma di fuoco;

> che ha fondato la terra sulla
sua base sicura: non pieghera
per i secoli dei secoli.

¢ L”abisso, come un manto, € la
sua veste, su per i monti s’innal-
zeranno le acque.

7 Alla tua minaccia fuggiranno,
alla voce del tuo tuono avranno
~ B




delAtdoovotv.

8 avaPaivovoty 0o kai kata-
Patvovot medla elg TOV TOTTOV
Ov e0epeAlwoag avtar

?6ptov €0ov, 0 o0 tageAevoOV-
AL OVOE EMIOTEEPOLOL KAAD-
Pat v ynv.

100 €EamOOTEAAWV TYAG €V
PAoAYELY, AV HEOOV TV OQE-
wv dteAgvoovtal Ldata

' otiovotl mavta T Oneia tov
AayQov, mpoodéEovtat dvayot
elc dlpav avtwv

21 avTX TA TETELVAX TOV OV-
QAVOD KATAOKNVWOEL €K é-
OOV TV TIETOWV OWOOLOL Pw-
vNiv.

BriotiCwv 601 €K TV DTTEQWWV
AVTOV, ATIO KAQTIOV TWV €QYWV
oov xootaoOnoeTaL M yn.

46 eEavatéAAwv xOQToV Tolg
KTIVeOL Kat XAONV 1) dovAeia
TV &AVvORWTWYV TOL EEayayely
XQTOV €K TS YIS’

B kal olvog ev@oatvel kadiav
avOpwrov Tov iAaguvatl mEo-
owmov &V €Aalw, kal A&QTog
Kkadlav avOpwmov otnellet.
loxoptacOnoovtal tx EVAQ ToL

paura.

¢ Salgono sui monti e scendono
per le valli al luogo che per loro
hai fondato.

? Hai posto un confine che non
oltrepasseranno, e non torne-
ranno a coprire la terra.

10 F lui che fa scaturire le sor-
genti nelle valli: in mezzo ai
monti scorreranno le acque.

I Abbevereranno tutte le fiere
della campagna, le riceveranno
gli onagri per dissetarsi.

12 Presso di esse gli uccelli del
cielo dimoreranno, di tra le
rocce faranno sentire la voce.

12 E lui che dalle sue alte stanze
abbevera le montagne: col frutto
delle tue opere si saziera la ter-
ra.

14E lui che fa crescere il fieno per
le bestie, e I'’erba a servizio degli
uomini; perché traggano il pane
dalla terra;

15 e il vino rallegra il cuore del-
I'uomo; perché rendano gioioso
il volto con l'olio; e il pane raf-
forza il cuore dell'uomo.

16 Si sazieranno gli alberi della
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mtedlov, al kédpot ToL ABavov,
Qg piTevoac.

17 ¢xel otpovBia évvoooevoov-
01, TOV €QwdLOL 1) okl T)yeltat
AVTV.

800n T VPNAa taig EAdPoLG,
TETOX KATAPLYN TOlG Aayw-
oLc.

Y ¢moinoe oeArjvnv eig Katpovg,
0 ALog €yvw TV dLOLV AvTOV.

20E00ov oKOTOG, Kal €yéveTto VO
&v avt) deAgvoovtal TAvVIA
tx Onola Tov doLUOD.

2l gkOPVOL WEULOMEVOL TOV (Q-
ndoal Kat (nTnoat maea TQ
Ocw Bowotv avTolc.

2 avételev 0 1AL0G, kal OvL-
viixOnoav kat elg Tag pavoag
avTWV KoltaoOoovaL.

% gEedevoetal avOowmog €mi
TO €QYOV AVTOV KAl €T TV €Q-
Yaoiav avtov éwg éomépac.

2 g eueyaAvvon ta éoya oov,
Kvpte' mavta év copia émoin-
oag, E¢mANEwON 1 yn g Kti-
O€WG OOV.

» a0t 1] 0dAacoa 1) peyaAn
KAl €VQUXWQEOG, EKEL EQMETA,
@V OVUK €0tV apLOpog, Coa Ht-

pianura, e i cedri del Libano che
ha piantato.

17 La faranno il nido i passeri, la
dimora dell’airone li sovrasta.

18 Gli alti monti sono rifugio per
le cerve, e la roccia per le lepri.

19 Ha fatto la luna per segnare i
tempi; il sole ha conosciuto il
suo tramonto.

20Hai posto le tenebre e si e fatto
notte; in essa si aggireranno tut-
te le fiere della foresta,
?1ileoncelli ruggenti per far pre-
da, e cercare da Dio il loro cibo.

2 E sorto il sole: si ritireranno, si
accovacceranno nelle loro tane.

% E uscira I'uomo per 1'opera
sua, per il suo lavoro fino a sera.

2 Come sono grandi le tue ope-
re, Signore: tutto hai fatto con
sapienza, la terra e piena delle
tue creature.

% Ecco il mare grande e vasto: ci
sono esseri guizzanti senza nu-
mero, animali piccoli e grandi;
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KQX UETX UEYAAWV"

2% ¢kel Aol dlaTopevovTAL,
dpaxwv ovtog, OV EmMAaoag éu-
nialCev avT).

7 MAVTA TIROG O€ TTEOTOOKWOT,
dovval TNV TEOPNV AVTWV LG
e0KALQOV.

BOOVTOS 00V AVTOIS CVAAEEOL-
o, AvolEavTog 0oL TV XELoa,
@ ovumavia mAnoOroovtal
XONOTOTNTOG.

¥ amootoéavtog 0é oov TO
npdéownov  tagaxOrnoovrar
AVTAVEAELS TO TTVELHA AVTQY,
Kkal éxkAelpovol kat &elg TOV
XOUV aUT@V EMOTEEPOVOLV.
VeEamMOoTEAELS TO TVEVHA OOV,
Katl ktioOnoovtay, kat avakat-
VLELS TO TTROOWTIOV TG YNG.
Tt 1) 06&a Kugiov eig Tovg
alwvag, evpoavinoetatr Koot-
0G €T TOLS €QYOLS aAvTOL!

20 éruPAénwy Emt TV yNnv Kal
TIOLWV AVTNV TEEUELY, O ATTO-
HEVOS TV 0RéwV Kal kamviCo-
viat

B dow 1 Kuplw €v ) Cowr) pov,
Padw @ e pov €wg OTIAE-
X

¥ Moduvvleln avtw 1M dxAoym

% vi passano le navi, e questo
drago che hai plasmato per bur-
larti di lui.

7 Tutti rivolti a te attendono che
tu dia loro il cibo a tempo op-
portuno.

%8 Se tu lo dai loro, lo raccolgono;
e se tu apri la mano, 'universo
si riempie di bonta.

» Ma se distogli il tuo volto,
sono sconvolti; se togli loro lo
spirito vengono meno e ritor-
nano alla loro polvere.

%0 Manderai il tuo spirito e sa-
ranno creati, e rinnoverai la fac-
cia della terra.

31 La gloria del Signore sia in
eterno, si allietera il Signore
nelle opere sue;

32 lui che guarda sulla terra e la
fa tremare: tocca i monti e fu-
mano.

% Cantero al Signore nella mia
vita, salmeggero al mio Dio fin-
ché esisto.

3 Gli sia dolce il mio parlare, e
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HoL, &Yw 0& evpEavOroouatl
et T Kvoolw.
% ¢KAelmoLleEV APAQTWAOL &ATO
TG VNS KAl AVOUOL, (OTE UT) V-
TLAQXELV AVTOVG. EVAOYEL 1) Pu-
X1 nov, tov Koglov.

Si ripete:
196202 § JALog Ey v v dvoy av-
tov. €00V okdtog, Kal éyEveTo
VOE..
g EpeyaAvvOn ta €oya oov,
Kvote' mavta €v copia émoin-
oag.
A6éa... Katvov...
AAANAoVl, AAANAovia, AA-
AnAovia. Ad&a oot 6 Oedg ().

io mi allietero nel Signore.

% Spariscano i peccatori dalla
terra, e gli iniqui, si che pit1t non
esistano.Benedici, anima mia, il
Signore.

190202 I sole ha conosciuto il suo
tramonto. Hai posto le tenebre e
si e fatto notte.

* Come sono grandi le tue
opere, Signore: tutto hai fatto
con sapienza.

Gloria... ora e sempre...
Alleluia, Alleluia, Alleluia. Glo-
ria a te, o Dio. (3 volte)

Il Diacono recita gli Irinika p. 16

Preghiere del Lucernario

1.

1. Kooie, oiktippov kal €Aen-
HOV, HaKQOOUHE Kl TOAVEAEE,
EVTIOAL TNV TIQOOELXTV T1)-
MV, Kal TEOOXEG TI) QwVT) TNG
denoews MUV moinoov ued’
NHWV onuetov eig ayabov: o-
dNynoov 1Nuag &v t 0dw oov
oL opevecOat v ) aAnOeia
o0V £VPEAVOV TAG KAEdIAG 1)-

S. Signore pietoso e misericor-
dioso, lento all’ira e ricco di mi-
sericordia, porgi 1'orecchio alla
nostra preghiera e attendi alla
voce della nostra supplica. Fa’
per noi un segno per il bene,
guidaci nella tua via perché
camminiamo nella tua verita.
Allieta i nostri cuori perché te-
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Hwv, eig o poBetoOat to Ovo-
H& 00U TO &YLOV* DLOTL HEYAG €l
oV, Kat mowwv Bavuaotar oL el
®eoc pnovog, Kat ovk oty O-
Howog oot €v Beotg, Kogle, du-
vatog &v eAgel, kal dyaBog v
loxVL, €lg To Pondetv kal maga-
KaAely, kal o@lev mavtag
toug EATtiCovtag eig to Ovoua
OO0V TO AYLOV.

Ot moémer oot maca dO&a
TIUT), Kl meookvvnoig, tw Ia-
ol Kal @ Yip kat 1o Ayiw
[Tvevpatt VOV kal del Kat €lg
TOUGC ALWVAS TV  AlWVV.
Aunv.

2.

1. Kvote, pn 1@ Ovpw ocov é-
Aéyéng Nuag, unde Tt 0eYN
oov  TAWELONG MUAS, AAAX
noinoov ped' MUV kato TV
émelkelxv oov, atee Kat Oe-
QATELTA TWV PLXWV THWV" O-
dnynoov fuag i Apuéva Oe-
ANUATOS 0OV PWTLOOV TOLG O-
POAAPOVE TV KAEOLWV U@V,
elg EmMtyvwov g ong aAnOet-
ag Kol dwEnNoaAL ULV TO AoLTov
NG TEOVOTG THEQAS ELONVIL-

miamo il tuo nome santo: poi-
ché tu sei grande e compi mera-
viglie, tu solo sei Dio e non c’e
chi sia simile a te fra gli dei, Si-
gnore, potente nella misericor-
dia, buono nella forza per aiu-
tare, confortare e salvare tutti
quelli che sperano nel tuo santo
nome.

Poiché a te si addice ogni gloria,
onore e adorazione: al Padre, al
Figlio e al santo Spirito, ora e
sempre e nei secoli dei secoli.
Amin.

S. Signore, nel tuo sdegno non ci
accusare, e nella tua ira non ci
castigare, ma agisci con noi se-
condo la tua clemenza, medico e
curatore delle anime nostre:
guidaci al porto della tua volon-
ta. llumina gli occhi dei nostri
cuori perché conosciamo la tua
verita, e concedi che quanto re-
sta del giorno presente sia pieno
di pace e senza peccato, come
pure tutto il tempo della nostra
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KOV Kol QvapAaQTnTov, Kol
TLAVTA TOV XOVoV Th¢ Cwng 1)-
MV meeoPelaig e aylag Oc-
0TOKOV, Kal MAVIwV Twv Avyi-
WV oov.

Ot oov 10 KEATOG, KAl COL
ot 1) Baoela kai 1) d0vapig
Kat 1)1 00&a toL Ilateog kat Tov
Yiov kat tov Ayiov Ilvevpa-
TOG, VOV K&l AEl KAl €1C TOVG
alwvag TV alwvwv. Aunv.

vita, per lintercessione della
santa Madre di Dio e di tutti i
santi.

Poiché tua e la forza e tuoi sono
il regno, la potenza e la gloria:
del Padre, del Figlio e del santo
Spirito, ora e sempre e nei secoli
dei secoli.

3.

1. Kvgte, 6 ®eog Muwv, pviy-
oONTL NHOV TOV AHAQTWAQV
Kal axoeiwv d0VAwWV oov, €V T
EmucaAelofaL UAG O &ylov O-
VOUA& 00V, KAl pUT) KATALoXOVT)G
NHAG ATO TG TMEOOdOKIAG TOV
éAéovg oov, aAAx xdoloat N-
utv, Koote, mavta tax mpog ow-
molav altuata: kat dlwoov
NUag dyamnav, kat @ofelodal
oe €€ OANC ™G KaEdiag MUV,
KAl TIOLELY €V Aol T0 OéANua
oov.

Ot ayaboc kat PAavOowTog
Oeog VTIAOXELS Kal ool TNV 00-
Eav avaméumnopev, @ Ilatot
Kal T Yiw kat to Ayiw [Tvev-

S. Signore Dio nostro, ricordati
di noi peccatori e inutili servi
tuoi quando invochiamo il tuo
santo nome, e non deluderci
nella nostra attesa della tua mi-
sericordia, ma accordaci, Signo-
re, tutto cid che chiediamo di
utile per la nostra salvezza.
Concedici di amarti e temerti
con tutto il nostro cuore, e di
fare in tutto la tua volonta.

Poiché tu sei Dio buono e amico

degli uomini, e a te rendiamo

gloria: al Padre, al Figlio e al

santo Spirito, ora e sempre e nei
~11 ~




HATL VOV Kal del kal €ig Tovg
alwvag Twv alwvwv. Aumv.

secoli dei secoli. Amin.

4.

1. O toig douvyrjtoic Duvolg kol
anavotolg dofoAoyilalg VMO
TV aylwv duvApewv Avuu-
VOUUEVOG, TIAT)QWOOV TO OTOUX
NHWV TNG ALVECEWS OOV, TOV
dovval HeEYAAWOLVNV T@ OVO-
HaTl 0oL TQ AYiw: Kal dOC MLV
Heplda kat KANQOV peTa TIAV-
TWV TV POPBOVUEVWY O¢€ €V a-
AnBela kai puAaCOOVTWY TOG
EVToAQg covr mEeofelalg TG
aylag Oeotokov Kal mMAvVTwV
TV aylwv oov..

‘Ot moémer ool maoa do&a, Ti-
un kat mpookvvnotg, T Iatoet
Kal T Yiw kat @ Ayiw [Tvev-
HATL, VOV Kal del Kal &g Tovg
alovag TV alwvwv. Auny

S. Tu che sei celebrato con inni
senza fine e dossologie inces-
santi dalle sante schiere, riempi
la nostra bocca della tua lode,
perché magnifichiamo il tuo
nome santo; e donaci parte ed
eredita con tutti quelli che ti te-
mono nella verita e che custodi-
scono i tuoi comandamenti: per
intercessione della santa Madre
di Dio e di tutti i santi.

Poiché a te si addice ogni gloria,
onore e adorazione: al Padre, al
Figlio e al santo Spirito, ora e
sempre e nei secoli dei secoli.
Amin.

5.

1. Kvote, Kvote, 0 ) dxoavtw
OOV TIAAAUT) OLVEXWV T OV-
UTTAT®, O HaKQOOLU@Y €T T&-
VTG NHAG KAl HETAVOWV ETtl
TAG Kaklalg Nuav, pvroontt
TV OKTIQU@V OOV Kol TOU é€-

S. Signore, Signore, che tieni
I'universo nella tua mano im-
macolata, che pazienti con tutti
noi e ti ritrai dal castigo dovuto
alle nostre cattiverie, ricordati
delle tue compassioni e della
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Aéovg oovr emiokeatl NUag &v
M) o1 dyabotntr Kol dOg ULV
dlauyetv kat tO Aomov Trg
TXEOVOTG TUEQACS, €K TWV TOV
TLOVIQOV TIOKIAWV Unxovnud-
Twv, Kat avemiBovAegvtov TV
Comnv Muov duxpvAalov, )
xaottt
[Tvevpatoc.

EAéer kal puravOowmia ToL
Movoyevoug cov Yiov ped” o
eVAOYNTOG €1, OLV T TIAVAYiw
Kal dyaB@, kat Cwomolwpy oov
[Tvevpaty, vov kat det kal €ig
TOUG ALWVAS TV alwvwv. A-

.

tov Ilavaytov oov

tua misericordia. Visitaci nella
tua bonta e donaci di sfuggire
alle multiformi macchinazioni
del nemico anche per il tempo
che rimane del giorno presente;
custodisci libera da insidie la
nostra vita con la grazia del tuo
santissimo Spirito.

Per la misericordia e I’amore per
gli uomini del tuo unigenito Fi-
glio, col quale sei benedetto, in-
sieme al santissimo, buono e vi-
vificante tuo Spirito, ora e sem-
pre e nei secoli dei secoli. Amin.

6.

1. O O¢og, 0 péyag kat Bavpa-
0Tog, 0 avekdmyntw ayabw-
ovvn kait MAovoia mEovola dt-
OWKQV T oUPTAVTA: O Kal T
Eyroopa ayaboa MuLv dwoern-
OQUEVOG, Kal KaTteyyunoag 1)-
ULV TNV emnyyeuévny Paoctdel-
av, dl TV NO1 KEXAQLOUEVWV
MUV ayaBwv: 6 momoag NUag
KAl TNG VOV NUEQAS TO TIAQEA-
Oov Hépog ATo MAVTOG €KKAL-
VAL KAKOU, dwenoat MUV kol

S. O Dio grande e mirabile, che
con indicibile bonta e larga
provvidenza governi l'univer-
so, che ci hai donato le buone
cose di questo mondo, e con i
beni di cui gia ci hai gratificati ci
hai dato i pegni del regno pro-
messo; tu che ci hai fatto evitare
ogni male anche per il tempo si-
nora trascorso del giorno pre-
sente, concedici di portare a ter-
mine il rimanente in modo irre-
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T0 VTTOAOLTIOV APEUTITWS EKTE-
Aéoat, évamov g aylag 06-
ENG 00V, VUVOUVTAG O€ TOV HO-
vov ayaBov, kat @UavOow-
Tiov g0V NUWV.

‘OtiLov €t 6 Oeog U@V, Kat ool
TV d0Eav AVATIEUTIOUEY, TQ
IMatol kat T Yie kat @ Ayiw
[Tvebpaty, vOv kal Ael kal eig
TOUG alVAag TV alwvwv. A-

unv-

prensibile, davanti alla tua san-
ta gloria, inneggiando a te, solo
Dio nostro, buono e amico degli
uomini.

Poiché tu sei il nostro Dio e a te
rendiamo gloria: al Padre, al Fi-
glio e al santo Spirito, ora e sem-
pre e nei secoli dei secoli. Amin.

7.

1. O ©¢coc 0 péyag kat Votog,
0 HOvog Eéxwv abavaoiav, eag
OlKQV ATIQOCLTOV, O TIACAV TNV
Ktlow €v oopla dnuovoyn-
oag. O duiaxwonoag dva pécov
TOU PWTOG, KAl Avax H€OOV TOU
OKOTOVG, Kol TOV pev 1jAlov 0¢-
pevog eig €fovoiav g TMué-
oag, oeANvnV d¢ kal &OTEQAS
elg ¢€ovolav TG VUKTOG O Kat-
taflwoag NUAS ToLg AUAQTW-
AOUG Kat ETtL TG MAaQOLONG w-
0ag MEOPOATAL TO MEOCWTIOV
oov ¢&v éEopoAoynoel, Kat TV
EoTeQuvnv dofoAoytav
TQOOAYAYELV: AVTOG, @PUAAV-
Oowme Kvple, katevOvvov v

oolL

S. O Dio grande e altissimo, tu
che solo possiedi I'immortalita e
abiti la luce inaccessibile, che
hai fatto tutta la creazione con
sapienza, che hai separato la
luce dalla tenebra, che hai posto
il sole a dominio del giorno, e la
luna e le stelle a dominio della
notte; tu che anche in quest’ora
hai concesso a noi peccatori di
accostarci al tuo volto nella con-
fessione e di offrirti la dossolo-
gia vespertina; tu stesso, Si-
gnore amico degli uomini, dirigi
la nostra preghiera come in-
censo davanti a te, e accoglila
come soave profumo. Concedici
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TIQOOEVXNV NHWV WS Bupiapa
EVOTIOV 00V Kal mEoodelat
avTNV elg ooun v evwdiag. Ila-
QACXOVL O& NHULV TNV TTAQOVOAV
éoTépav Kal TV Emovoav
vOKTa elonviknv: évdvoov 1)-
HaG OTAx pwTOC QvoAL TUAG
ATIO POPOL VUKTEQLVOL KAl O-
TO TMAVTOG TIOAYHATOS €V OKO-
TEL OLATIOQEVOUEVOL” Kal dOg
NUiv tov Urvov, Ov elg ava-
navow T aoBevela MUV €-
dwornow, maong OuxPoAkng
paviaolag  aAmMnAAayHéVOV.
Nai, Aéomotar TV ATIAVTWY,
twv dyabwv xoonyé tva, xatl
ETTL TALS KOLTALG T|UWV KATAVV-
YOUEVOL, PVT|LOVEVWUEV €V VU-
KTL TOU OVOUATOS OOV, KAl T
HEAETN) TV 0@V EVTOA@V Ka-
tavyalopevol, év ayaAAixoet
PuXNG dLAVIOTWHEV TIEOG DOEO-
Aoylav g ong ayabotntog,
denoelc Kal keolag TM) O1) €V-
OTAQYX Vi TEOOAYOVTEG UTTEQ
TV WV ApaQTNUATWV Kol
TAVTOG TOU AQOL 00V, OV TAIG
noeoPelag g ayiag Oeoto-
KOV €V €AéeL emiokeal.

una sera e una notte pacifiche;
rivestici con le armi della luce;
liberaci dallo spavento notturno
e da tutto cio che si aggira nella
tenebra. Fa’ che sia libero da
ogni fantasia diabolica il sonno
che hai donato a ristoro della
nostra debolezza; si, Sovrano di
tutte le cose, elargitore di ogni
bene, affinché anche sul nostro
letto, con compunzione, noi ci
ricordiamo nella notte del tuo
nome e, illuminati dalla medita-
zione dei tuoi comandamenti, ci
leviamo nell’esultanza dell’ani-
ma per glorificare la tua bonta,
offrendo preghiere e suppliche
alla tua amorosa compassione
per i nostri peccati e per quelli
di tutto il tuo popolo, che ti chie-
diamo di voler visitare, nella tua
misericordia, per intercessione
della santa Madre di Dio.
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Ot dyaBog kat @A&vOwTog
Beoc VTAQXELS, Kal ool TV
do&av avaméumopev, 1t Ila-
ol kal o Yiw kat o Ayiw
[Tvevpaty, vov kat det kal €ig
TOUG AlVAS TV alwvwv. A-

Hv.

Poiché tu sei Dio buono e amico
degli uomini, e a te rendiamo
gloria: al Padre, al Figlio e al
santo Spirito, ora e sempre e nei
secoli dei secoli. Amin.

Irinika
Al termine del salmo introduttivo, il diacono, stando nel luogo con-
sueto, dice la grande colletta (o irinikad); se non c’e il diacono, la dice il

sacerdote stesso davanti alla santa
spondono ad ogni prece.

A. Ev elorjvny tov Kvptov den-
Bwpev

X. Kooie éAénoov. [kal ueta
amo kaOe aitnon]

A. Ymép e dvwOev elorvng,
kal g owtnolag twv Puxwv
NV, tov Kvplov denbowpev.
Ymép g elorjvng ToL oVUTA-
VTOG KOOUOL, evoTadeliag TV
aylwv tov Oeov ExxAnowwv,
Kal TG TV MAVIWV EVWOEWG,
tov Kvplov denOwpiev.

Ymép tov aryiov oikov TovTOL,
Kal TV HETX TIOTEWS, €VAR-
Belag, kat poPov Ocov elolov-
Twv &V avte, tov Kuplov de-
nOwpev.

Yrép tov Oeopreotdtov Emi-

mensa, e i cori, avvicendandosi, 7i-
D. In pace preghiamo il Signore.

C. Signore, pieta. (e cosi alle invo-
cazioni successive)

D. Per la pace dall’alto e la sal-
vezza delle anime nostre, pre-
ghiamo il Signore.

Per la pace del mondo intero,
per la saldezza delle sante Chie-
se di Dio e 'unione di tutti, pre-
ghiamo il Signore.

Per questa santa casa e per quel-
li che vi entrano con fede, pieta
e timore di Dio, preghiamo il Si-
gnore.

Per il nostro vescovo N. amato
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OKOTIOU 1|H@V, (TOD O€1V0C), TOL
tipiov mEeoPutepiov, TG €V
Xowotw diakoviag, mavtdg Tov
KAnpov kat tov Aaov, tov Ku-
olov denBbwpev.

Yrép tov evoefoug fuwv 'EO-
vovg, Ttaong Aoxng kat E&ov-
olag €v avT, ToL Kata ENOAv
OdAacoav kal aéoa @LAoxol-
OTOL MUV 0TEATOoV, ToL Kuot-
oL denbwuev.

Yméo g mdAews tavTC, TA-
ONG TOAEWGS KAl XWOAS Kol TV
TOTEL OKOUVIWV €V avTAlg,
oL Kvpiov denbapev.

Ymép evkpaoiag dépwv, evPo-
olag TV KAETWV TNG YNG Kal
KAy glpnvikwv, tov Kupiov
oenBwpev.

Yméo mAedvTwy, GdOLTOQOVV-
TWV, VOOOUVTIWYV, KAUVOVTWY,
alXHaAOTWV Kal TNG owtneiag
avtwv, ToL Kvpiov denbapev.

Yméo Tov pLodNvaL NUAG Ao
niaong OAlpews, 0QYyng, KLvdL-
vou kat avaykng, tov Kvplov
oenBwpev.

AvtidaBov, cwoov, €Aénoov
Kat dxpLAalov Nuag, 6 Bedg,
1) OT) X&QLTL.

da Dio e per il venerabile presbi-
terio, per la diaconia in Cristo,
per tutto il clero e il popolo, pre-
ghiamo il Signore.

Per i nostri governanti, e per
tutte le autorita, preghiamo il Si-
gnore.

Per questa citta, per ogni citta,
paese e per i fedeli che vi abi-
tano, preghiamo il Signore.

Per la mitezza del clima, per
I'abbondanza dei frutti della
terra, perché ci siano dati tempi
di pace, preghiamo il Signore.

Per i naviganti, per quelli che
sono in viaggio, per i malati, i
sofferenti, i carcerati e la loro
salvezza, preghiamo il Signore.
Perché siamo liberati da ogni
tribolazione, ira, pericolo e an-
gustia, preghiamo il Signore.

Soccorrici, salvaci, abbi pieta di
noi e custodiscici, o Dio, con la
tua grazia.

w7 =




Tnc INavaytag, dxodvtov, OTte-
oevAoynuévng, evdofov, Ae-
oToivng WV O£0TOKOL KAl &-
amagbévov  Maoplag, peta
TAVTWV TV Aylwv pvnuovev-
oavteg, éavtolg Kat AAANAovg
kat maoav TV Conv Muoy,
Xowotw 1@ O mapabwpeda.
X. Zot Kvote.

11 sacerdote, volendo, puo dire
quindi l'ekfonisis:
I. ‘'Ot moémel oot, maoa dOEa,
TIUT) Kal meookvvnotg, T Ia-
ol kal @ Yiw kat t@ Ayiw
[Tvevpaty, vov Kat det kal €ig
TOUG AlWVAS TV ALWVWV..
X. Aunv

Facendo memoria della santis-
sima, immacolata, pit che bene-
detta, gloriosa Sovrana nostra,
la Madre di Dio e sempre Ver-
gine Maria, insieme a tutti i san-
ti, affidiamo noi stessi, gli uni gli
altri, e tutta la nostra vita a Cri-
sto Dio.

C. A te, Signore.

la preghiera 1. del lucernario, p. 9,

S. Poiché a te si addice ogni glo-
ria, onore e adorazione: al Pa-
dre, al Figlio e al santo Spirito,
ora e sempre e nei secoli dei se-
coli.

C. Amin.

Al termine degli irinikd, il diacono entra nel santuario.

Kathisma
Quindi, se e sabato, il lettore, stando al centro della navata, legge il

primo kathisma del salterio, cioe Beato I'uomo. Se il giorno seguente e
una festa del Signore o della Madre di Dio, o di un santo particolarmente
celebrato, legge i primi tre salmi di questo kithisma. La sera della dome-
nica non si legge il salterio, e neppure la sera del venerdi. Negli altri
giorni, il kathisma stabilito del salterio.

Dopo il kathisma, il diacono, uscendo dalla porta nord, dice la pic-
cola colletta:
A. "Ett xal €t év elprjv) tov D. Ancora e ancora, in pace, pre-
Kvptov denbawpev. ghiamo il Signore.
X. Kooie, éAénoov. [kai peta C.Signore, pieta. (e cosi alle invo-
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amo kaOe aitnon]

A. AvtidaBov, cwoov, eéAénoov
Kat dixLAalov Nuag, 6 Bedg,
1) OT) X&AQLTL.

Tnc INavaytag, dxodvtov, OTte-
oevAoynuévng, evdofov, Ae-
omoivng NMuwv Oeotdkov Kal
aemagévov  Maoplag, peta
TAVTWV TV Aylwv Hvnuovev-
oavTEG, EAVTOVG KAl AAATIAOUG
Kal maocav TV Cwnv MUV,
Xowotw 1 O mapabwpeda.
X. Zot Kvote.

cazioni successive)

D. Soccorrici, salvaci, abbi pieta
di noi e custodiscici, o Dio, con
la tua grazia.

Facendo memoria della tutta
santa, immacolata, pitt che be-
nedetta, gloriosa Sovrana no-
stra, la Madre di Dio e sempre
Vergine Maria, insieme a tutti i
santi, affidiamo noi stessi, gli
uni gli altri, e tutta la nostra vita
a Cristo Dio.

C. A te, Signore.

11 sacerdote, volendo, puo dire la preghiera 2. del lucernario, p. 10,

quindi l'ekfonisis:

L. ‘'Ot 00V 10 KpATOC, KAl ToL
ot 1) Baoela kai 1) d0vapig
kat 1] 00&a tov Ilateog kal Tov
Yiov kat tov Ayiov Ilvevpa-
TOG, VOV KAl QEL KAl €IG TOVG
ALOVAG TWV ALWVWV.

X. Aunv.

S. Poiché tua e la forza e tuoi
sono il regno, la potenza e la
gloria: del Padre, del Figlio e del
santo Spirito, ora e sempre e nei
secoli dei secoli.

C. Amin.

Si da inizio al Signore, ho gridato nel tono corrispondente, e agli

stichird secondo il typikon.

Mentre i cori iniziano il Signore, ho gridato, il diacono prende
'incensiere e, messo l'incenso, si rivolge al sacerdote chiedendo la bene-

dizione:
A. EVA6ynoov, Aé¢omota, T6 Ov-
plopa.

D. Benedici, signore, I'incenso

e il sacerdote lo benedice dicendo:
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1. Qupuiapd oot mpoo@égopey,
Xototé 6 B0 UV, €ig OOUTV
eVLWILAG TIVEVUATIKTG' O TIOOO-
deApeVOG ElG TO VTTEQOVEAVL-
OV cov OLOIXOTNELOV, AVTIKA-
TATEPOV ULV TIV XAQLV TOV
[Tavaylov oov Ivevuatoc.

S. Offriamo a te incenso, o Cri-
sto Dio nostro, quale soave pro-
fumo spirituale: ricevilo sul tuo
altare sovraceleste, e in cambio
manda a noi la grazia del santis-
simo Spirito.

Il diacono incensa la santa mensa, il santuario, tutta la navata e
quelli che sono nel santuario; di ritorno, depone l'incensiere e attende Ii.

Nel vespro feriale la porta bella

resta chiusa; il sacerdote entra dalla

porta sud ed esce dalla porta nord per incensare al momento del Si elevi

Salmi del Lucernario
Salmo 140

I due primi stichi si salmeggiano come segue:

laKvote éxéxpala mpog o¢, elod-

KOLOOV HOv,

eloakovoov uov, Kvpte

IbKUoLe, ekékpala mEOg 0¢, el0X-

KOVOOV HOU TIROOXES TI) PV

NG dENTEWS MOV, €V T KEKQA-

Yéval e oG O¢€

eloakovoov pov, Kvpte

2 KatevOuvOntw 1) mpooevyr)

Hov, wg Ouulapa Evwmiov oov,

ETAQOIS TWV XEWV HoL Quoia

E0TTEQLVT).

elodrovaov pov, Kvpie
Altrimenti, come segue:

1Kvote, ékékpala mEog o€, eloq-

KOLVOOV HOU TIQOOXES TI) PV

laSignore, ho gridato a te, esa-
udiscimi:

esaudiscimi, Signore.

b Signore, ho gridato a te, esa-
udiscimi: volgiti alla voce del-
la mia supplica quando grido
a te:

esaudiscimi, Signore.

2 Si elevi la mia preghiera
come incenso davanti a te, 1’al-
zarsi delle mie mani come sa-
crificio vespertino:

esaudiscimi, Signore.

!'Signore, ho gridato a te, esau-
discimi: volgiti alla voce della
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TG deNoews Hov, &V TQ Ke-
KQAYEVAL e TIQOG O

2 KatevOuvOntw 1) mpooevy)
HoL, ws Ouulapa EvomTov oov,
ETAQOIS TWV XEWV HoL Quoia
£omeQuvn.

> ®ov, Kvote, puAaknv 1@ oto-
pHatl pov, kat OvEav TeQLOXTS
TeQL T XEIAN Hov

4 a1 EkkAlvng TV Kadlav pov
elg AOyovg ovneiag Tov mEoPQa-
oiCeoOat mpopdaoelg év apaxQti-
alg ovv avOpwmnols éoyaloué-
VOLG TNV AVOULAV, Kol OV L) OLV-
dLACW HETA TWV EKAEKTOV AV-
TQV.

> moudevoel pe dlkalog &v eAgeL
Kat EAéyEel peg, EAatov d¢ apap-
TWAOL Un Almavatw v Kepa-
ANV pov: 6t €Tt kal 1) TEooevyT)
HOVL €V Tl eVdoKIALS aLTWV"

® katemoOONoav EXOHEVA TETQAG
Ol KQLTAL AVTWV AKOVOOVTAL T
ofHaTa pov OTL 1dvVONTav.

7oel TIAX0G YNNG €004y ETTL TG
YnG, dteokopmicOn T ooTA V-
TWV TTAXQO TOV AOMNV.

s6tLmpog o€, Kvote, Koote, ot ogp-

mia supplica quando grido a
te.

2Si elevi la mia preghiera come
incenso davanti a te, 1’alzarsi
delle mie mani come sacrificio
vespertino.

> Poni, Signore, una custodia
alla mia bocca, e una porta for-
tificata intorno alle mie labbra.
*Fa’ che non si pieghi il mio
cuore a parole malvage, per
trovar scuse ai peccati insieme
agli uomini che commettono
iniquita: e non avro parte alle
loro scelte.

> Mi correggera il giusto con
misericordia e mi rimprovere-
ra: ma non unga il mio capo
'olio del peccatore, poiché io
continuo a pregare in mezzo a
cio di cui essi si compiacciono.
¢ Sono stati inghiottiti accanto
alla pietra i loro giudici; ascol-
teranno le mie parole, perché
si son fatte dolci.

7 Come zolle di terra spaccate
sul suolo, sono state sparse le
loro ossa presso 'ade.

851, verso di te, Signore, Si-
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OaApol pov: émi ool NATIoa, Un
AVTavEATC TNV PUXT]V HOV.

? eLAaEOV pe Ao mayldog, 1S
OLVEOTIIOAVTO MOl AaTo
OKAVOAAWV TV €oyalopévwv
TNV avopiav.

0 megovvtal év au@PANoTOW
aVTWV Ol ApAQTWAOL KAt pO-
vag elpl £yw €wg av maéAbw.

Kal

gnore, i miei occhi. In te ho
sperato, non togliermi la vita.
? Custodiscimi dal laccio che
mi hanno teso, e dagli inciam-
pi degli operatori di iniquita.

10 Cadranno nella loro rete i
peccatori; io me ne sto solo,
sinché non sfugga.

Salmo 141

2 Owvr) pov mEog Kuvplov exé-
koaéa, @wvr pov mEog Kvolov
£denOnv.

S EKXEQ EVOTIOV aUTOL TNV dén-
otv pov, v OAW v pov evwniov
AVTOL ATAYYEAQ.

L v ot éxAelmewy €€ Euov TO
TIVEDUA MOV, KAl oL EYvws Tag
To(Boug pov: €v 60 Tav, 1) é-

TIOQELVOUNY, Ekoupav mayida

ot

S kaTeEVOOLYV €1C T de& Lt Kol €TTé-
PAemov, kat ovk NV O Emytvw-
OKWV UE ATWAETO QUYT] AT &-
HOU, kal ovk 0Ty O €k(nTav
TV PUXTV Hov.

¢ gxéxpala mog o€, Kogte, eina
oL £l1] €EATTIC HOV, HEQIC Hov el €V
Y1 CovTv.

2Con la mia voce ho gridato al
Signore, con la mia voce il Si-
gnore ho supplicato.

3 Effondero davanti a lui la mia
supplica, a lui esporro la mia
tribolazione.

* Quando il mio spirito mi ab-
bandona, tu conosci i miei sen-
tieri; su questa via in cui cam-
minavo, mi hanno nascosto un
laccio.

> Osservavo a destra, guarda-
vo, ma non c’era chi mi cono-
scesse; e perduto per me ogni
scampo, non c’e chi cerchi I'a-
nima mia.

¢ A te, Signore, ho gridato, e ho
detto: Tu sei la mia speranza,
la mia parte nella terra dei vi-
venti.
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7 mEOOXES TEOS TNV déNoiv pov,
0Tt étamevaOnv oeodoa: puoal
HE €K TV KATAOWKOVIWV HE,
0Tt EkpatalwOnoav OTEQ EUE.

(per 10 stichi)
fa gEayaye €k @LUAaKNG TV Pu-
X1V Hov Tov €EopoAoyrjoacOatl
T OVOUaTi oov*
& ¢ue vmopevovot dikatol, Ewg
00 AVTATIODQS HOL

’Volgiti alla mia supplica per-
ché sono umiliato all’estremo;
liberami dai miei persecutori,
perché sono divenuti piu forti
di me.

8 Trai dal carcere I’anima mia,
perché confessi il tuo nome.

88 Mi attenderanno i giusti, fin-
ché tu mi abbia retribuito.

Salmo 129

(per 8 stichi)
2Bk BaOéwv éxérpalda oot, K-
oter Kvote, elodkovoov g Qw-
VNG povr
2 yevnOntw ot OT& 0OV TEOUE-
XovTa ElG TNV VNV TNG den-
O€WS HOV.

(per 6 stichi)
3 éav dvoplag maatnenong,
Kvote Kogie, tic vmootroetay
OTL TaQa 0oL O IAAoHOG E0TLV.
5 EVEKEV TOV OVOUATOS OOV UTTé-
newa og, Koote, vmépewvev 1) Y-
X1] MOV &iG TOoV Adyov gov. NATIL-
oev 1] Ppuxn) pov émi tov Kvgov

(per 4 stichi)
®amo LAAKNG TEWLAG HEXOL VU-

122 Dal profondo ho gridato a
te, Signore: Signore, ascolta la
mia voce.

2 Sjano le tue orecchie attente
alla voce della mia supplica.

>4 Se osservi le iniquita, Signo-
re, Signore, chi potra resistere?
Si, presso di te e 'espiazione.
> Per amore del tuo nome a
lungo ti ho atteso, Signore, ha
atteso 'anima mia la tua paro-
la. Ha sperato I’anima mia nel
Signore.

¢Dalla veglia del mattino fino
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KTOG Ao PLAaKNG Towlag €A- a notte, dalla veglia del mat-
modtw loganA émi tov Kvglov. tino speri Israele nel Signore.
78 0t maga T Kupiw 10 €Aeog 78 Perché presso il Signore e la
Kal TIOAAT Tt avt@ AVTQWOoLS, misericordia, e grande e pres-
Kkal avtog Avtowoetat tov ‘lo- so di lui la redenzione, ed egli
oanA &k maowv twv avouwwv redimera Israele da tutte le sue
avTOV. iniquita.

Salmo 116
! Atvette tov Koglov, mdvta ta ! Lodate il Signore, genti tutte
£€0vn énawvéoate avtov, mavteg dategli lode, popoli tutti.
oL Aaol,
20t ekpatalwOn 10 éAeog avtov 2 Perché piu forte si e fatta per
£@’ Nuag, kat 1) aAndewx tov Kv- noi la sua misericordia, e la ve-

olov péver eic Tov alwva. rita del Signore rimane in eter-
no.
AbSéa... Gloria...
e si canta il primo doxastikon della sera, secondo il typikon.
Kat vov... Ora e sempre...

il theotokion, secondo il typikon.

Piccolo Ingresso

Mentre si canta il Gloria. Ora e sempre, il sacerdote indossa il
feldnion e si fa l'ingresso. Il diacono prende l'incensiere e, dal sacerdote,
prende il santo vangelo se si legge una pericope evangelica, poi esce in-
sieme al sacerdote dal lato nord e vanno a mettersi davanti alle porte
sante; il diacono sta alla destra del sacerdote e dice sottovoce, in modo che
lo senta solo il sacerdote:
A. Tov Kvpiov denbwpev D. Preghiamo il Signore.

1l sacerdote dice sottovoce la preghiera del I'ingresso:
1. ‘Bomtéoac wkal mowl xal pe- S. La sera, al mattino e a mezzo-
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onupolag, atvovpev, evAoyov- giorno noi ti lodiamo, ti benedi-
HEV, ELXAQLOTOVMEV Kol deOpe- ciamo, ti ringraziamo e ti pre-
04 oov, Aéomota Twv amdv- ghiamo, o Sovrano dell'universo,
twv, PDAavOpowme, Kogte. Ka- Signore amico degli uomini. Di-
tevOvvov TNV TEOCELXTV T1)- rigi la nostra preghiera come in-
MWV, s Oupiapa évamiov oov censo davanti a te, fa’ che non si
Kal un ekxAtvng tag kapdiag pieghino i nostri cuori a parole o
NU@V &l A0yovg, 1N €ig Aoyl pensieri malvagi, ma liberaci da
ouoLg movneiag, dAAa gvoal tutti coloro che danno la caccia
NUAS €K TAVTV TV O1eevov- alle anime nostre, poiché a te, Si-
TwV Tag Puxag MUV 0Tt TEOS gnore, Signore, sono rivolti i no-
0¢, Koote, Kvgte, ot 0pOaApot stri occhi e in te abbiamo sperato:
MUV, kal €ntt oot NATloapev: non farci arrossire, o Dio nostro.
U1 KatatoXOvng 1Nuag, 0 Oeog

NHV.

T. ‘Ot moémel ool maoa dOEq,
Tun Kat mpookvvnoig, @ Ia-
ol kal @ Yio Kat t@ ayiw
[Tvevpaty, vov kat det kal €ig
TOUG ALWVAS TV alwvwv. A-

Hv.

S. Poiché a te si addice ogni glo-
ria, onore e adorazione: al Pa-
dre, al Figlio e al santo Spirito,
ora e sempre e nei secoli dei se-
coli. Amin.

1l diacono presenta al sacerdote il santo vangelo e questi lo bacia.
Quindi il diacono dice al sacerdote:

A. EvAoynoov Aéomota, TV
aylov eloodov.

D. Benedici, signore, il santo in-
gresso.

11 sacerdote benedice rivolto a oriente:

1. EVAoynuévn 1) eloodog tawv
Avyiwv oov, mavtote, VOV Kal
Ael KAl €lg TOUC ALOVAS TV
ALWOVV.

S. Benedetto I'ingresso dei tuoi
santi in ogni tempo, ora e sempre
e nei secoli dei secoli.
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A. Apnv.

D. Amin.

Va quindi ad incensare le sante icone come di consueto, poi dice ad

alta voce:
A. Zopla, OgOot.

D. Sapienza, in piedi!

E subito si canta Luce gioiosa:

Dag iAapov aylag d0&ng, aba-
vatov Ilatpog, ovpaviov, ayi-
oV, HAKaQOG, TNoov XQLoTé, EA-
Oovteg émi v 1Alov dvouy,
ovTeG ¢ €omeQvov, UU-
vovpev Iatépa, Yidv, kat &yt-
ov ITvevpa Oeov. ALOV o€ v
TIAOL KALQOLS, LpveloBat @w-
vaig aiotatg, Yie @eov, Cwnv O
dovg, Ao 0 kO6opog & do-

Ealel.

Luce gioiosa della santa gloria
del Padre immortale, celeste,
santo, beato, o Cristo Gesu!
Giunti al tramonto del sole, e vi-
sta la luce vespertina, cantiamo
il Padre, il Figlio e il santo Spi-
rito, Dio. E cosa degna cantarti
in ogni tempo con voci armo-
niose, o Figlio di Dio, tu che dai
la vita: percio a te da gloria il
mondo.

Il diacono entra nel santuario e incensa la santa mensa. 1l sacerdote
si inchina davanti alle porte sante e, dopo averle baciate, entra.

Nel vespro feriale non si fa l'ingresso: chi presiede dice ’azione di
grazie vespertina Luce gioiosa subito dopo il Gloria... Ora e sempre...

Al termine di Luce gioiosa il diacono, stando davanti alle porte
belle e guardando verso il coro, dice ad alta voce:
A. ‘Eomtéoacg Ilpokeipevov.
E si canta il prokimenon del giorno.

D. Prokimenon della sera.

PROKIMENA
PER L'INTERA SETTIMANA

Domenica sera. Tono pl. 4.

Toov &1 evAoyeite Tov Kvpov, Ecco, benedite il Signore, voi
Tidvteg ol dovAot Kupiov. tutti servi del Signore.
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Xrtiy. Ol é0twteg €v oikw Ku-
olov, &v avAaic oikov BOeov
NHV.

Stico: Voi che state nella casa del
Signore, negli atri della casa del
nostro Dio.

Lunedi sera. Tono 4.

Kvolog eloaxkovoetal pov &v
T KEKQAYEVAL [LE TIQOG AVTOV.
Xtiy. 'Ev 1 é¢mukadeiobal pe
€l0MKOVOAG 1OV, 0 Oedg TG Ot
Kaloovvng pov év OAnper é-
TIAQRTUVAG LLE.

Il Signore mi esaudira quando
gridero a lui.

Stico: Quando invocavo mi hai
esaudito, Dio della mia giusti-
zia: nella tribolazione mi hai
fatto largo.

Martedi sera. Tono 1.

To €Aedg oov, Kopte, kataduw-
EeL HE TTAOAG TaG MHEQAS TNG
Cwng pov.

Ztiy. Kbglog mowpatvet pe xatl
oVdéV pe DoTeENOEL, €I TOTOV
XAONG, EKEL LE KATEOKT)VWOEV

La tua misericordia mi inse-
guira tuttii giorni della mia vita.

Stico: 11 Signore mi pascola, nul-
la mi manchera; in luogo ver-
deggiante, la mi hai fatto ripo-
sare.

Mercoledi sera. Tono pl. 1.

O Bedbg, v T OVOUATL OOV OW-
o0V Ueg, Kal év 1) OLUVAEL OOV
KQLVELG UE.

Ltiy. O Oeog elodkovoov TG
TIQOOEVXNG MOV EVATIOAL TX
oAt TOL OTOUATOG UOU.

O Dio, nel tuo nome salvami, e
nella tua potenza giudicami.

Stico: O Dio, esaudisci la mia
preghiera, porgi l'orecchio alle
parole della mia bocca.

Giovedi sera. Tono pl. 2.

‘H ponBed pov napa Kvpiov,
TOU TIOW|OAVTOS TOV OLQAVOV
KaL TV ynv.

Il mio aiuto, dal Signore che ha
fatto il cielo e la terra.
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Xtiy. "Hoa touvg o@OaApovg
LoV elg Tax 00n), 60ev 1)€eL1) Bo-
nOewd pov.

Venerdi sera.

O Beoc avtAnmTwE Hov &i, o
£Aedg ooV EOPOAOTEL E.
Ztiy. 'BE€eAov pe éx TV
£¢x0owv pov, 0 Oedc.

Sabato sera.

O Kvplog epactAevoev, evmoé-
nelav évedvoaro.

Ltiy. Evedvoato Kvplog dvva-
L, kal megteCwoato.

Lrix. Kal yap éotegewoe v
otkovévNV, TG 0V TaAevO)-
oETaL

Stico: Ho alzato i miei occhi ai
monti, donde verra il mio aiuto.

Tono grave.

Sei tu, o Dio, il mio soccorso. Il
mio Dio! La sua misericordia mi
preverra.

Stico: Strappami dai miei nemi-
ci, o Dio, e da quanti insorgono
contro di me riscattami.

Tono pl. 2.

I1 Signore ha instaurato il suo re-
gno, si e rivestito di splendore.
Stico: Si e rivestito il Signore di
potenza e se ne e cinto.

Stico: E cosi ha reso saldo il
mondo che non sara scosso.

Nei vespri dei methedrtia delle grandi feste del Signore, si cantano

i grandi prokimena con i loro stichi.

Se c’e I’Alleluia, fuori della grande quaresima: La domenica e il
venerdi, si canta sempre il prokimenon del giorno, cioe Ecco, benedite il
Signore, e Sei tu, o Dio, il mio soccorso; per gli altri giorni come segue:

Lunedi. Tono pl. 2

AAAnAovia, AAANAovia, AAAR-
Aovia

Lriy. Kogte, un 1@ Ovuw ocov
EAEYENC pE, UNdE TM) OQYN COL
TaevOTG e

Alleluia, Alleluia, Alleluia.

Stico: Signore, nel tuo sdegno
non accusarmi, e nella tua ira
non castigarmi.
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AAAnAovia, AAAnAovia, AAAR-
Aovia

LTI, KAl €1C TOUG ALWVAS TV
ALWOVWV.

Alleluia, Alleluia, Alleluia.

Stico: Per i secoli dei secoli.

Martedi e giovedi.

AAAnAovia, AAAnAovia, AAAT-
Aovia

Ltiy. Tpovte Kvglov tov Oeov
MUV KAl TQOOKVVELTE TQ VTO-
O TV TOdWV ALTOV, OTL &-
Y10 €0t

AAAnAovia, AAANAovia, AAAR-
Aovia

LTiY. KAl €1G TOUG AlWVAS TWV
aldvVwv.

Alleluia, Alleluia, Alleluia.

Stico: Esaltate il Signore, Dio no-
stro, e prostratevi allo sgabello
dei suoi piedi, perché e santo.

Alleluia, Alleluia, Alleluia.

Stico: Per i secoli dei secoli.

Mercoledi.

AAAnAovia, AAAnAovia, AAAR-
Aovia

Ltiy. elg maoav Vv ynv €ENA-
Oev 0 POOYYOS avtwv Katl eig
T TéaTa TNG OLKOLHEVNG T
ofHaTA AVTWV.

AAAnAovia, AAANAovia, AAAY-
Aovia

LTLY. KAl €1C TOUG AlWVAG TV
ALWOVV.

Alleluia, Alleluia, Alleluia.

Stico: per tutta la terra e uscita la
loro voce, e sino ai confini del
mondo le loro parole.

Alleluia, Alleluia, Alleluia.

Stico: Per i secoli dei secoli.

Dopo il prokimenon, se ci sono letture dai profeti, il lettore le legge
al centro della navata, e il diacono, all inizio di ciascuna, dice ad alta voce:

Sapienza! e Stiamo attenti.
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Se si devono leggere pericopi dagli apostoli, il diacono dice ad alta
voce: Stiamo attenti: Sapienza! Stiamo attenti.

Quindi 1l diacono, stando al luogo consueto, fa I'ektenia mentre i
cori si alternano nel canto del Signore, pieta dopo ogni prece, 3 volte.

Nel vespro feriale, dopo il prokimenon, chi presiede proclama il
Concedici, p. 31, quindi il sacerdote fa le invocazioni: Completiamo,

p. 32.

A. Elnwpev mavteg €€ 0ANG g
puxng kat €€ O6Ang g d-
volag fuwv, elmwuev.

X. Kvote, éAénoov. () [xai
peTd amo kabe aitnon]

A. Kvote, I[Tavtorkpatog, 6 Oeog
TWV TATEQWV MUV, deOuedd
Yov, émdkovoov kal eéAénoov.
EAénoov nuag, 6 Oeds, kata
0 péya €Aedg Lov, dedueda
LoV, €MAKoLooV Kal EAénoov.

"Ett 0eopeba Omep Tov Oeo@l-
Aeotatov 'Emiokémov Muwv,
(tov detvoc), ToL Tpiov TQE-
oBvtepiov

"Ett deopeba Oep twv AdeA-
POV MUV TV LegéwV, Legoo-
VAXWV, LeQodKOVWVY Katl Ho-
vaxwv kat mdong g ev Xot-
0T MUV AdeAPOTNTOG.

"Ett 0edpeba Omep éAéovg, Cw-
NG, elpnvng, vyeiag, owtnoelag,

D. Diciamo tutti con tutta ’ani-
ma, con tutta la nostra mente di-
ciamo:

C. Signore, pieta (3 volte, cosi alle
invocazioni successive)

Signore onnipotente, Dio dei
padrinostri, ti preghiamo: esau-
discici e abbi pieta di noi.

Pieta di noi, o Dio, secondo la
tua grande misericordia, ti pre-
ghiamo, esaudiscici e abbi pieta
di noi.

Ancora preghiamo per il nostro
vescovo N. amato da Dio e per
il venerabile presbiterio.

Ancora preghiamo per i nostri
fratelli sacerdoti,
diaconi, ierodiaconi e monaci, e
per tutti i nostri fratelli in Cristo.

ieromonaci,

Ancora preghiamo perché i ser-
vi di Dio che abitano o si tro-
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EruokéPews,  OLYXWOTOEWS
KAl AQECEWS AUAQTIWOV TWV
O0VAWV TOL B0V, TWV KATOL-
KOUVTWYV €V T1) TOAeL TavT).
"Ett dedpeba OmeQ v paka-
OlwV KAl AELUVIOTWYV KTITOQWV
e aylag éxkkAnolag (1] po-
VNG) TaVTNG Kal VTEQ MAVTWV
TWV TIQOAVATIAVOAEVWY Tl
TEQWV KAl ADEAPOV |HWV, TV
&évOade evoePwg kelévwv Kal
ATIOVTOX OV 000000EWV.

"Et1 dedpeba UTEQ TV KAQTO-
POQOVVTWV Kal kaAAleQyov-
VIV &V T aylw kal mavoé-
TTW VAQ TOUTW, KOTILWVTWY,
PaAAOvVTwy kal OTEQ TOL Te-
QLEOTWTOG AXOD TOL ATIEKDEXO-
HEVOL TO MaQA 00U HéYya Kal
mAovolov €Ag0c.

vano in questa citta ottengano
misericordia, vita, pace, salute,
salvezza, visita divina, perdono
e remissione dei peccati.

Ancora preghiamo per i beati e
indimenticabili di
questa santa chiesa (0 mona-
stero) e per tutti i nostri padri e
fratelli che gia si sono addor-
mentati, e per tutti i fedeli orto-

fondatori

dossi che sono piamente sepolti
qui e dovunque.

Ancora preghiamo per quelli
che portano offerte e lavorano
in questo santo e venerabilissi-
mo tempio, per quelli che vi si
affaticano, per i cantori, e per il
popolo qui presente che attende
la grande e copiosa misericordia
che viene da te.

Ekfonisis del sacerdote:

L. Ot éAenuwv kat @uAavOow-
nog Oeog vmMAxels, kat Xot
TV d0EaV AVATIEUTOUEY, TQ
ITatol kat T Yie kat @ Ayiw
[Tvebpaty, vOv kal Ael kat €ig
TOUG ALWVAS TWV KLWVWV.

X. Apnv.

Chi presiede dice:

Kata&iwoov, Kopie, év ) é-

S. Poiché tu sei Dio misericor-
dioso e amico degli uomini, e a
te rendiamo gloria: al Padre, al
Figlio e al santo Spirito, ora e
sempre e nei secoli dei secoli.

C. Amin.

Concedici, Signore, in questa se-
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oméQa TAUTI), AVAUAQTNTOUG
LA ONVaL uac.

EvAoyntoc e, Kvote, 6 O¢eog
twv [atépwv Nuav, kat atve-
OV Kat dedoaopévov to dvo-
H& OO0V €lg TOUG alwvag. Apnv.
I'évorto, Koote, 10 €Aedg oov
£@' Nuag, kabamep NATioapev
EmL Oé.

EvAoyntog ei, Kvote: dldaEOV
HE TX dKALWUATA TOV.
EvAoynrtoc ei, Aéomota, ovvé-
TIOOV HE T DIKALWUATA OOV.
EvAoyntoc e, Aytle, patioov
e Tolg dkalwpaot cov

Kvote, t0 éAedc oov eig tov al-
VA, TX £QYA TV XELQWV OOV
1) taptonge.

Yol mpémel alvog, ool pémet U-
Hvog, oot 00&a mpémet, tw Ila-
ol Kal @ Yiw kat 1o Ayiw
[Tvevpaty, vov kat det kal €ig
TOUG ALWVAS TWV alwvwv. A-
.

ra, di essere custoditi senza pec-
cato.

Benedetto sei tu, Signore, Dio
dei padri nostri, degno di lode e
glorificato e il tuo nome nei se-
coli. Amin.

Sia la tua misericordia, Signore,
su di noi, come in te abbiamo
sperato.

Benedetto sei tu, Signore: inse-
gnami i tuoi decreti.

Benedetto sei tu, Sovrano, dam-
mi I'intelligenza dei tuoi decreti.
Benedetto sei tu, Santo, illumi-
nami con i tuoi decreti.

Signore, la tua misericordia e in
eterno, le opere delle tue mani
non trascurare.

A te si addice la lode, a te si ad-
dice I'inno, a te si addice la glo-
ria: al Padre, al Figlio e al santo
Spirito, ora e sempre e nei secoli
dei secoli. Amin.

1l diacono prosegue con le invocazioni:

A. TIAnowowpev v éomeQt-
ViV dénowv Nuav T Kugiw.

X. Kvotie éAénoov.

A. AvtidafBov, ocwoov, éAénoov
Kat dixLAalov Nuag, 6 Bedg,

D. Completiamo la nostra pre-
ghiera vespertina al Signore.

C. Signore, pieta.

D. Soccorrici, salvaci, abbi pieta
di noi e custodiscici, o Dio, con
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1) OT) X&QLTL.
X. Kvote eAénoov.
A. Tnv éomépav maoav, teAel-
av, aylav, elENVIKNV Kal ava-
pnaotntov, mapd tov Kvpiov,
attnowpeda.

I cori, alternandosi:
X. INapaoyxov Koopte. [kai peta
amo kaOe aitnon]
A. AyyeAov elprjvng, moTov 0O-
dNYov, pvAaka TV Puxwv kal
TWV OWHATWV UV, TAQAX TOL
Kvpiov aitnowpeda.
LZuyyvaounyv kat &@eotv twv Aa-
HAQTIWV KAl TV TANUUEAN)-
HATOV U@V, Ttapd toL Kvplov
attnowpeda.
Ta kaAa kat ovpgégovta taig
pouxaic MUV Kal eipnvny Tw
KOOUw, aga tov Kvplov aitn-
owpeda.
Tov vrtdéAoLrtov xpdvov g Cw-
NG NU@V &v elpnvn kal peta-
vola ékteAéoat, mapa tov Ku-
olov ailtnowpeda.
Xototava ta téAn g Cwng 1)-
HV, dvwdLva, avemaloxvva,
eloNVIKA, Kal kaAnv amnolo-
vYiav Vv Tl oL PoBeQov PN
HaTog Tov XQLOTOU Altnowe-

la tua grazia.

C. Signore, pieta.

D. Invochiamo il Signore perché
tutta questa sera sia perfetta,
santa, pacifica e senza peccato.

C. Concedi, o Signore. (cosi alle
invocazioni successive)

D. Invochiamo dal Signore un
angelo di pace, guida fedele, cu-
stode delle nostre anime e dei
nostri corpi.

Invochiamo dal Signore il per-
dono e la remissione dei nostri
peccati e delle nostre colpe.

Invochiamo dal Signore cio che
e buono e giova alle anime no-
stre, e la pace per il mondo.

Invochiamo il Signore perché ci
dia di portare a termine il rima-
nente tempo della nostra vita
nella pace e nella penitenza.

Invochiamo il Signore perché la
fine della nostra vita sia cristia-
na, senza dolore, senza vergo-
gna, pacifica; e chiediamo di a-
vere una buona difesa al temi-
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Oa.

Tnc Iavaytag, axoavtov, UTte-
oevAoynuévng, &vdodlov, Ae-
oTolVNG U@V Oe0TOKOVL KAl A-
emagbévov  Maplag, peta
TAVIWV TV Ayiwv Hvnpovev-
oavTeg, éavTovg Katl AAANAovg
Kal maoav v Conv Ny,
Xowotw 1@ O mapabwpeda.
X. Zot Kvote.

bile tribunale di Cristo.
Facendo memoria della santis-
sima, immacolata, piti che bene-
detta, gloriosa Sovrana nostra,
la Madre di Dio e sempre Ver-
gine Maria, insieme con tutti i
santi, affidiamo noi stessi, gli
uni gli altri, e tutta la nostra vita
a Cristo Dio.

C. A te, Signore.

1l sacerdote, volendo, puo dire la preghiera 7. del lucernario, quindi

I"ekfonisis:
T. Ot ayabog kat PAavOow-
miog ®e0c UTTAQXELS KAl OOL TNV
dolav avamépmnopev, 1@ Ila-
ol Kal @ Yip kat 1o Ayiw
[Tvevpatt vOv kal del Kat €ig
TOUG ALOVAS TV ALWVWV. .
X. Aunv.
1. Eiprjvn maot.
X. Kat to Ivevpati cov
A. Tac kepaAag Opwv T Ku-
olw KAtvopev.
X. Zot Kvote

Sacerdote, sottovoce:
1. Kbote, 6 Oeog Nuwv, 6 kAl-
vag ovEAvoLs, Kal Katafag é-
Tl owtnola ToL YEVOUG TWV
avOownwv, Emde Emi ToLG dOV-
AOUG 00V Kal €Tt TV KATpovo-

S. Poiché tu sei Dio buono e
amico degli uomini, e a te ren-
diamo gloria: al Padre, al Figlio
e al santo Spirito, ora e sempre e
nei secoli dei secoli.

C. Amin.

S. Pace a tutti.

C. E al tuo spirito.

D. Chiniamo il capo davanti al
Signore.

C. A te, Signore.

S. Signore Dio nostro, che hai
inclinato i cieli e sei sceso a sal-
vezza del genere umano, guar-
da sui tuoi servi e sulla tua ere-
dita. A te, infatti, Giudice temi-
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Hiav ocovr ool YA TQ POoPeQw
Kal @ avOowmw KkQutr) ol oot
OOVAOL TAG £AVTOV EKALVAY Ké-
PaAdG, Tovg O¢ avTWV VTéTA-
Eav avxévag, oL TV €€ avOow-
nwv avauévovteg Pondewav,
AAAX TO OOV TeQUUéVOVTEG €-
A€0g, KAl TNV onV dmekdexOpe-
vot owTtnelav, obg dix@LAaEoV
&V TIAVTL KW, KAL KAt TV
TTAQOVOAV £0TIEQAV, KAL TNV €-
TOVOAV VOKTX, ATIO TIAVTOG
€x0p0ov, AMO TAONG AVTIKEL-
Hévng évepyelag duxfPoAikng,
KAl OlXAoYIoH@V patalwy, kol
évOvunoewv movnEwv

Poi ad alta voce:
1. Ein 10 xpd&tog t¢ Pacitelog
oov eVAOYNUEVOV Kal dedoa-
opévov, tov Ilateog, kat tov
Yiov, kat tov ayiov Ilvevpa-
TOG, VUV, KAl A&el, KAl €1G TOVG
ALOVACS TWV KLWOVWV.
X. Aunv

bile e amico degli uomini, i tuoi
servi hanno chinato il capo e
curvato sottomessi la nuca, sen-
za attendere aiuto dagli uomini,
ma aspettando la tua misericor-
dia e attendendo la tua salvezza.
Custodiscili in ogni tempo, in
questa sera e nella notte che si
avvicina, da ogni nemico, da o-
gni operazione avversa del dia-
volo, da ragionamenti vani e da
pensieri cattivi.

S. Sia benedetto e glorificato il
potere del tuo regno: del Padre,
del Figlio e del santo Spirito, ora
e sempre e nei secoli dei secoli.

C. Amin.

Se c’e veglia, si inserisce a questo punto

Aposticha
Si cantano gli stichird degli apdsticha secondo il typikon, e con essi

si dicono i seguenti stichi.
Al sabato:
Ztiy. 'O Koowog eBaciAevoey,

Stico: 11 Signore ha instaurato il
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evmpémelay £vedvoato, €vedv-
oato Kvglog dvvauv kat me-
oteCwoato

Ztiy. Kat yap éotepéwoe tnv
otkovévn v, 1Tig oV oaAevOn)-
oeTal

Xtiy. T olkw oov mEémel &-
viaopa, Kogte eic paxotnta
NHEQWV

A6éa... Kat vov...

suo regno, si e rivestito di splen-
dore; si e rivestito il Signore di
potenza e se ne e cinto.

Stico: E cosi ha reso saldo il
mondo che non sara scosso.

Stico: Alla tua casa si addice la
santita, Signore, per la lunghez-
za dei giorni.

Gloria... Ora e sempre...

Nelle feste del Signore e della Madre di Dio, si dicono gli stichi della
festa; lo stesso per un santo particolarmente celebrato.
Al venerdi sera, quando c’e Il Signore e Dio, si dicono questi sti-

chi:
Ztiy. Oavpaotog 0 Oeog €v
T0lG Aaylolg avtov: 6 Oeog 'lo-

oamA

Ltiy. Toig Ayloic toig &v M) Y1)
avtov e0avpaotwoev 6 Koot-
og mavta ta OeAnuata avtov
&V a0TOLG.

Ztiy. Maxdotot, obg eEeAéEw
Kkal mpooeAdPov, Koote' kata-
OKTVWOOLOLV €V TALS AUAKIS
oov.

Aoéa... Kat vov...

Quando c’e I’Alleluia:
Ztiy. Maxdoot, obg eEeAéEw
Kkal mpooeAdPov, Koole: kata-
OKTVWOOLOLV €V TALS AUAKILG

Stico: Mirabile € Dio nei suoi
santi, il Dio di Israele.

Stico: Per i santi che sono nella
sua terra, il Signore ha reso mi-
rabili, in loro, tutte le sue vo-
lonta.

Stico: Beati coloro che tu hai
scelto e preso con te, dimore-
ranno nei tuoi atri, Signore.

Gloria... Ora e sempre...

Stico: Beati coloro che tu hai
scelto e preso con te, dimore-
ranno nei tuoi atri, Signore.
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oov.
Ztiy. Kat to pvnuoovvov av-
TV EIC YEVEAV KAL YEVEAV.
Adéa... Kai vov...

Stico: 11 loro ricordo, di genera-
zione in generazione.
Gloria... Ora e sempre...

Negli altri giorni si dicono gli stichi sequenti:

Zriy. TToog o& foa Tovg 0pOaA-
HOUG U0V, TOV KATOLKOUVTA €V
T oLEAVQ. TdoV, we opOaApot
dOVAWV elg XELQAS TV KLEIWV
avTwVv, s opOaAuotl madl-
OKNG €1C XELQAG TNG Kulag av-
G, oUTwe ol OpOaAuol fuwv
npog Koplov tov Oeov 1fuwy,
£wc ov olkTelONOAL TUAG.

Ztiy. EAénoov nuag, Koo, é-
Aénoov MNuac, Ot émi oAU é-
TAT)o0npev eE0VdEVWOEWG,
Emil MAglov EmANoON 1) Yuxn 1)-
LWV, TO OVEWOC TOlg LONVOU-
o1, Kait 1) €£0VdEVWOLS Tolg UTte-
oneavolc.

Aoéa... Kat vov...

Stico: A te ho levato i miei occhi,
a te che abiti nel cielo. Ecco, co-
me gli occhi dei servi alle mani
dei loro padroni, come gli occhi
della serva alle mani della sua
padrona, cosi i nostri occhi ver-
so il Signore nostro Dio, finché
abbia pieta di noi.

Stico: Misericordia di noi, Si-
gnore, misericordia di noi, per-
ché molto siamo stati colmati di
disprezzo; troppo e stata colma-
ta I’anima nostra: obbrobrio a
quelli che prosperano e disprez-
zo agli orgogliosi.

Gloria... Ora e sempre...

Cantico di Simeone
Al termine degli apdsticha, chi presiede dice il cantico di Simeone

(Lc 2,29-32):

Nvuv amoAveLg Tov OOVAGV oV,
Aéomota, kKAt TO ONUA OOov,
&v elonvr), 0Tt €ldov ol 6POaA-
HOL MOV TO CWTNQELOV ooV, O N-
Tolpacag KAt  MEOCWTOV

Ora lascia, o Sovrano, che il tuo
servo vada in pace secondo la
tua parola: perché i miei occhi
hanno visto la tua salvezza, pre-
parata da te davanti a tutti i po-
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TIAVTWV TV AdwV, QS €lg A&-
nokdALV PV €0vav, kat d0&av
Aoov oov ToganA
Avylog 6 Bedg, Aylog loxvOG,
Avylog ABdvatog, €éAénoov 1)-
pag. (y)
AO&a.. kKal VOV Kal...
[Mavayila Towag, eAénoov Nuac.
Kvote, iAdoOnTL taic apagri-
aLg NUwv. Aéomota, ovyxwEn-
OOV TG Avoplag Muiv. Avyle,
éniokepat kal laoat tag acOe-
velag UV, £veKev TOL OVOA-
TOG OOV.
Kvote, eAénoov. Koole, éAén-
oov, Kvgte, éAénoov.

Di nuovo:
AS&a... Kl VOV...

Poi:
[Tateo Muv 0 €v Tolc ova-
Volig, dylxoO1)tw T0 Ovoud oov,
EA0¢étw 1) Pacdela oov, yevn-
O1tw 10 OEANUA ooV, WG €V oV-
oav@, Kal &l g yne. Tov ao-
TOV U@V TOV €movOoV dOG
NULV OTHEQOV, KAl AQPEC MLV
T OPEATUATA UV, WG KAl
NUELS aplepev Ol OPeAéTalg
MUV, KAl 1) EL0EVEYKNC T)HAG
elg MEWAOTUOV, aAAa pvoat 1)-

poli, luce per illuminare le genti
e gloria del tuo popolo Israele.

Santo Dio, santo forte, santo im-
mortale, abbi pieta di noi. (3
volte)

Gloria... ora e sempre...
Santissima Trinita, abbi pieta di
noi; Signore, placati di fronte ai
nostri peccati; Sovrano, perdo-
naci le nostre iniquita; o santo,
visitaci nelle nostre infermita e
guariscici per il tuo nome.

Signore, pieta; Signore, pieta; Si-
gnore, pieta.

Gloria... ora e sempre...,

Padre nostro che sei nei cieli, sia
santificato il tuo nome, venga il
tuo regno, sia fatta la tua vo-
lonta come in cielo cosi in terra.
Dacci oggi il nostro pane quoti-
diano, e rimetti a noi i nostri de-
biti come anche noi li rimet-
tiamo ai nostri debitori, e non
abbandonarci alla tentazione,
ma liberaci dal male.
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HAG ATIO TOL TTOVNQOV.
Sacerdote, ad alta voce:
I.‘OtiLoov éotv 1) Pacideia kal
1 dvvauic kal 1) d6&a, tov Ila-
TQ0G, Kt Tov Yiov, kal tov Ayi-
ov ITvevpatog, vov kat aet, katl
€1C TOUG ALWVAC TWV KLWOVWV.

X. Apnv.

S. Poiché tuoi sono il regno, la
potenza, la gloria: del Padre, del
Figlio e del santo Spirito, ora e
sempre e nei secoli dei secoli.

C. Amin.

Si cantano quindi i tropari secondo il typikon.

Apolitikia e theotokia
per i giorni della settimana quando non ricorre una festa.

Domenica sera e lunedi mattina. Apolytikion. Tono 4.

Tov ovpaviwv otoatiwv AgxL-
OTEATNYOL, DVOWTIOVHUEV VUAG
NHELS ol avaéloy, tva Talg U@V
denoeot TeLXlonTe NUAC OKEM)
TWV MTEQUYWV TNG AVAOL V-
MWV DOENG POOVEOVVTEC T)HAG
TIQOOTUTITOVTAG EKTEVWS KAl
Powvtac: €k TV KtvdUVWV Av-
towoaocBe Nuac wg Talikoxat
TV aAvw Avvapewv.

Capi supremi dei celesti eserciti,
noi indegni vi supplichiamo:
con le vostre preghiere siate per
noi baluardo; custodite al riparo
delle ali della vostra gloria im-
materiale noi che ci prostriamo
e con insistenza gridiamo: Libe-
rateci dai pericoli, voi che siete
principi delle superne schiere.

Theotokion.

T avatoageion év 1o vaw, eig
T Aywx twv Ayiwv, ) mtegtBe-
PANUEVT) TNV TOTLV KAl TNV
coplay, Kal TNV AUEUTITOV
napBeviav, 0 AQXLOTOATN YOS
FapomA, moooépepev ovEavo-

A colei che era stata allevata nel
tempio, nel santo dei santi, a co-
lei che era rivestita di fede e di
sapienza e di verginita irrepren-
sibile, il principe angelico Ga-
briele presentava dal cielo il sa-
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Oev TOV AoTtAAo MOV, Kal TO Xat-
0g, Xaige EvAoynuévn, xaipe
dedolaopévn, 6 Koplog peta
oov.

luto con l'invito ‘Gioisci’: Gioi-
sci, benedetta, gioisci, piena di
gloria, il Signore € con te.

Lunedi sera e martedi mattina. Tono 2.

Mvrjun dwalov pet €ykwpli-
WV 0oL O& AQKETEL 1) HaQTLEIX
tov Kvptov TTpddoope: avedel-
XONg vao Oviwg kat Ilopogn-
TWV OEPATHULWOTEQOG, OTLKAL €V
0etOpoic Bamntioat katnéwOng
TOV KNEuvTtopevov: 00ev Thg
aAnOeiag VmegabANoag, xal-
QWV €VUNYYEAIOW Kal TOIG €V
admn, Beov pavepwOévta &v
oaQKl, TOV alpovta TNV apaQ-
Tiav TOU KOO0V, KAl TIXQEX0-
VT ULV TO péya €Aeog.

Del giusto si fa memoria tra le
lodi: ma a te, o precursore, basta
la testimonianza del Signore. Si,
pit venerabile dei profeti sei
stato dichiarato, perché sei stato
reso degno di battezzare tra i
flutti colui che annunciavi. Per-
cio, dopo aver combattuto per la
verita, con gioia hai annunciato
anche nell’ade Dio manifestato
nella carne, lui che toglie il pec-
cato del mondo e a noi elargisce
la grande misericordia.

Theotokion.

Oclag  yeyovapev kowwvol
LW, dlx 0oL BeoTdke Qel-
napOeve: Beov yoQ MUV O¢-
COQKWHUEVOV TETOKAGS' OLO KATO
X0£0G 0& MAVTESG, EVOEPWS UE-
YaAOvoueV.

O sempre Vergine Madre di
Dio, per te siamo divenuti par-
tecipi della divina natura: per-
ché per noi hai partorito il Dio
incarnato. Percio, come dobbia-
mo, tutti piamente ti magnifi-
chiamo.

Martedi sera e mercoledi mattina. Tono 1.

Ywoov, Kopte, Tov Aadv oov,
KAl EDAOYN OOV TV KAT)0OVOULL-

Salva, Signore, il tuo popolo, e
benedici la tua eredita dando ai
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av oov, vikag Ttoig Baoidevol,
Kato BagBagwv dwEovLEVOG,
Kal TO 00V PUAATTWV, dx TOL
Ztavov oov ToAlTevpa.

re vittoria contro i barbari e cu-
stodendo con la tua croce la tua
citta.

Stavrotheotokion.

Ot mv onv mpootaoiav, Kek-
muévor Axoavte, Kal Ttalg
oalc IKEoIALS, TV DEWVQOV €K-
AVTQOVHEVOL, TG XLTAVEW TOV
Yiov oov, év mavTL pEovEOLE-
VOL, KATX XQ€0G O& MAVTEG, EV-
oefwg peyaAvvouev.

Noi che abbiamo la tua prote-
zione, o immacolata, e per le tue
suppliche siamo liberati dalle
sventure, noi che siamo in tutto
custoditi dalla croce del tuo Fi-
glio, tutti, come dobbiamo, pia-
mente ti magnifichiamo.

Mercoledi sera e giovedi mattina. Tono 3.

AmootoAotl Ayol, mpeofevoa-
te TQ EAenuovL Ocw , tva tTat-
OHATWV APETLY, TAQAOKT) TALS
pouxaic NUav.

Apostoli santi, intercedete pres-
so il Dio misericordioso perché
conceda alle anime nostre la re-
missione delle colpe.

Altro tropario. Tono 4.

Kavova milotews kal &KOva
TEAOTNTOG, £ykpatelag AA-
OKaAOV, dvEdelEE o€ TN Ttolpvn)
ooV, 1] TWV TEAYUATWV AAT)-
Oelx dLX TOLTO €KTNOW TI) TA-
TEWV@OoeL T VYNAL, T TTw-
xela T mAovowa. Tldtep Tepdo-
xa NucoAae, moéoPeve Xolotw
1 Oew, cwbnvatl tag Ppuxag
NH@V.

Regola di fede, immagine di mi-
tezza, maestro di continenza:
cosi ti ha mostrato al tuo gregge
la verita dei fatti. Per questo,
con l'umilta, hai acquisito cio
che e elevato; con la poverta, la
ricchezza, o padre e pontefice
Nicola. Intercedi presso il Cristo
Dio, per la salvezza delle anime
nostre.
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Theotokion.

Tov Aoyov tov Ilatog, Xot-
OTOV TOV OOV NUWYV, €K 0OV
oagkwOévta éyvwuev, Oeoto-
ke [TapOéve, povn ayvr, povn
eVAOYNUEVT) DO ATIAVOTWG, O¢€
AVUHVOUVTEG HEYAAVVOUEV.

Sappiamo che da te si e incar-
nato il Verbo del Padre, il Cristo
Dio nostro, o Vergine Madre di
Dio, sola pura, sola benedetta.
Per questo con inni incessante-
mente ti magnifichiamo.

Giovedi sera e venerdi mattina. Tono 1.

Ywoov, Kopte, tov Aaov oov,
KAl EDAOYNOOV TNV KAT|QOVOLLL-
av oov, vikag toig Baoidevaol,
KAt PagBaowv dwEovHEVOG,
KAl TO 00V QUAATTWV, dlx TOV
Ztavov oov ToAltevpa.

Salva, Signore, il tuo popolo, e
benedici la tua eredita dando ai
re vittoria contro i barbari e cu-
stodendo con la tua croce la tua
citta.

Stavrotheotokion.

Ot v o1V TEooTATIAV KEKTN-
Hévol Axoavte Kal Talg oAl
lkeolalg TV devwV EKAVTQOV-
HEVOL TQ LTave@ ToL YioL oov
€V TIVTL (PQOVEOVUEVOL, KATX
X0€0C Ooe mMAvTeG €VOEPWS Lle-
YaAvvouev.

Noi che abbiamo la tua prote-
zione, o immacolata, e per le tue
suppliche siamo liberati dalle
sventure, noi che siamo in tutto
custoditi dalla croce del tuo Fi-
glio, tutti, come dobbiamo, pia-
mente ti magnifichiamo.

Venerdi sera e sabato mattina. Tono 2.

AmootoAot  Magptupeg,  kal
[Toopntar, Tepdoxat, ‘Ootot
Kal Alkatot, ol KaA@g Tov &yw-
va teAéoavteg, kat v Iiotv
tonoavtes, mapEnolay €xo-
VTEG TQEOG TOV XTnoa, VTeEQ

Apostoli, martiri, profeti, ponte-
tici, monaci e giusti, insieme con
le sante donne: voi che ottima-
mente avete portato a termine la
lotta e custodito la fede, e percio

state di fronte al Salvatore con
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NHWV avToV wg ayabov uce-

franchezza, supplicate per noila

tevoate, ocwlnvat dedpeba sua bonta, affinché siano sal-
TG PUXAS UWV. vate, ve ne preghiamo, le anime
nostre.
Aoéa... Gloria...
Nekrosimon.

MvrjoOntt Koote, wg dyabog
TV dOVAWV oov, Kal 0o €V
Blw fHaQTOV OLYXWENOOV: OVL-
Oelg YO AvapdotnTtog, &L pn)
Zv O duvapevog, Kal Tolg e-
TAOTAOL dovval TV AVATIAL-
ow.

KL VOV...

Ricordati, Signore, dei tuoi servi
nella tua bonta, e perdona tutto
cio in cui nella loro vita hanno
peccato. Nessuno e infatti senza
peccato, all’infuori di te che
puoi donare anche ai defunti il
riposo.

Ora e sempre...

Theotokion.

Mntne ayia, 11 ToU dpEaoTov
DPwtog, dyyeAkols og DUvOLS
TILQWVTESG, EVOEPWS UeYAAVVO-
Hev.

Madre santa della luce ineffa-
bile, onorandoti con angelici
inni, noi piamente ti magnifi-
chiamo.

Nel vespro feriale, dopo il theotokion che é alla fine del vespro, il
sacerdote esce dal santuario e, stando davanti alle porte belle, fa I’ektenia:
Diciamo tutti, ecc. p. 30. Dopo I’ekfonisis: Poiché tu sei Dio miseri-

cordioso, si fa il congedo.

Congedo.
1l diacono, stando fuori del santuario, dopo i tropari dice ad alta

voce:
A. Zopla!
X. EvAoynoov

Sacerdote, dall’interno:

D. Sapienza!
C. Benedidi.
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1. O wv evAoyntoc Xptotog O
Oe0¢ NHWV, TAVTOTE VOV Kal
AEl KAl €IC TOVG ALWVAS TV
aLOVWV.

X. Aunv.

Yrepewoat, Kvglog 0 Oedg, v
aylov AUWUNTOV THOTWV TV
evoefwv Kat 0000d00Ewv Xot-
OTIAV@WY, OLV TN Ayl avtov
exkAnoia kat ) moAeL (1) )
HOVT)) TavTn) €lg alwvag alw-
VwVv. Apnv.

1. Yrepayla Oeotdke, cwooV
nuag

X. Tnv tipwtéoav twv Xepov-
Piu xat évdoEotépav dovykQl-
TWG TV Lega@ip, TV adlg-
00pwg Beov AOyov tekovoA,
TV OvTws Ogotokov LE peya-
Avvopev.

1. A6Ea ool 0 Oedg, 1 eAmig
Nuov, Koote, d6Ea Lot
A. A6éa... Kai vov...,
Kvoie ¢éAénoov (y'),
&yLe, eDAOYNOOV.

ITateo

S. Lui che e benedetto, il Cristo
Dio nostro, in ogni tempo, ora e
sempre e nei secoli dei secoli.

C. Amin.

Conferma, o Cristo Dio, la santa
fede ortodossa dei cristiani fe-
deli e ortodossi, insieme con
questa santa chiesa (0 mona-
stero) per i secoli dei secoli.

S. Santissima Madre di Dio, sal-
vaci.

C. Pit venerabile dei cherubini,
incomparabilmente pit gloriosa
dei serafini, tu che senza corru-
zione hai generato il Verbo Dio,
realmente Madre di Dio, noi ti
magnifichiamo.

S. Gloria a te, Cristo Dio, spe-
ranza nostra, gloria a te.

L. Gloria... ora e sempre...

Signore, pieta; (3 wvolte) Padre
santo, benedici.

Il sacerdote, mentre il diacono sta all’esterno a destra e tiene
l"ordrion come di consueto, fa il congedo:

T. O avaotag €k vekgav...

S. Colui che e risorto dai morti
(0 altra formula caratterizzante la

festa che ricorre)...
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Xowotog 6 &AnOwvog Oeog 1)-
HWV Talc mEeoPelalg e ma-
VAXQAVTOU KAl TAVAHOUOU
aylag AVTOU unTEOg, dLVApEL
TOL TIUiOL Kal CwomoLov Ltav-
00U, MEOOTACIALS TWV TV
émovpaviwv Avvduewv dow-
HATwV, ikeolalg TOL Tuiov,
&vdolov, moo@rtov I1podo-
nov kal Bamtiotov Twavvov,
TV aylwyv, &vdOiwv Kal ma-
VELPNHWV ATTOOTOAWYV, TV -
Yiwv EVOOEwV Kal KaAAWKwv
Maoptvowv, Twv ooiwv kal Oe-
opoowv Ilatépwv MUV, TV
aylwv xat duaiwv Ogomato-
owv Twaxkeipn xat Avvng, xat
TAvTwv Tov Aylwv, €Aenjoot
Kal owoal NUag, wg ayabog
Kal @UavOpwmog kal €Aen-
HwV Oeoc.

1. Al evxov tov aylwv Tla-
téowv Nuwv, Kogte Tnoov Xot-
0T¢, 6 Oe0g U@V, eAénoov Kal
OWOOV TUAG.

Aunv.

Cristo, vero Dio nostro, per 'in-
tercessione della purissima Ma-
dre sua; per la potenza della cro-
ce preziosa e vivificante; per la
protezione delle venerabili cele-
sti schiere incorporee; per le
preghiere del venerabile e glo-
rioso profeta, precursore e batti-
sta Giovanni; dei santi e gloriosi
apostoli degni di ogni lode; dei
martiri santi, gloriosi e vittorio-
si; dei nostri padri pii e teofori;
dei santi e giusti progenitori di
Dio, Gioacchino ed Anna; del
santo (del giorno) di cui facciamo
memoria, e di tutti i santi: abbia
pieta di noi e ci salvi, poiché e
Dio buono, amico degli uomini
e misericordioso.

S. Per le preghiere dei nostri
santi padri, Signore Gestu Cri-
sto, Dio nostro, abbi pieta di noi.

Tutti: Amin.

* % %
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